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According to the duration of their visit, guests may choose the
program and the activities they want to watch and take part to.

VISIT=TRIP

The guided tour starts at 9 a.m.
Getting to know the property, the environment,
the history, the tradition and the herbs.

VISIT SHORT VISIT

The guided tour begins at 1 p.m.  Visitors can enjoy a short
Getting to know the property, the Stop here combining it
environment, the history, the with the rest of their

Watching the activities on the farm, interactive tradition and the herbs. ﬁ?ﬂ{&g‘d tour on the
actions of planting, collecting, presenting the Presentation of the beneficial property, getting to know
way of use and the preparal on process of the properties of the herbs, the way the Cretan herbs and
drinks. thE{:re used and the way the teas/drinks tasting

Tasting. Visitors choose their own ingredients  dri and teas are made. complete this short visit.
and create their own drink. Tasting.

Duration 3h 30min Duration 1h 30min

In any case please contact us:
ti‘-,n one : + 30 2821506927, facebook: tofillo
. by filling the form on our site : www.tofillo.com/ visit - our - farm/ /
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Nos invités peuvent choisir le programme et les actions
auxquels ils souhaitent participer, selon la durée de leur visite.

PETITE PAUSE

Visitors can enjoy a short

stop here combining it

with the rest of their
program.

VISITE -EXCURSION VISITE
La visite guide commence a 13h00
Une connaissance avec le

domaine, l'environnement,

I'histoire, la tradition, les herbes. A guided tour on the
Présentation des propriétés property, getting to know

bénéfigues des herbes, des facons the Cretan herbs and

d'utiliser et de préparation des teas/drinks tasting
boissons. complete this short visit.

Dégustations.
Durée : 1h 30

La visite guide commence & 09h00
Une connaissance avec le domaine,

I'environnement, I'histoire, la tradition, les
herbes.

Regarder les travaux effectués sur le domaine,
les activités interactives de plantation, récolte,

présentation des modes d'utilisation et de
préparation des boissons.

Dégustations. Les invités font leur propre

mélange et créent leur propre décoction.
Durée : 3h 30

Dans tous les cs s’ ll vous plait contactez avec nous:

par téléphone: +30 2821506927, facebook: tofillo
L ou completez la forme sur le page web:www. Tofillo. com / visitez - notre - ferme /, J
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Unsere Besucher kénnen das Programm und die Aktionen an den
teilnehmen méchten und lhres Aufenthaltes entsprechend, auswahlen.

BESUCH = AUSFLUG BESUCH KURZER ZWISCHENSTOPP
Die Fiihrung beginnt um 9:00 Uhr Die Filhrung beginnt um 13:00 Uhr Die Besucher kénnen
Bekanntschaft mit der Farm, der Umgebung, der Bekanntschaft mit der Farm, der  €inen kurzen
Zwischenstopp einlegen,

Geschichte, der Tradition, den Krautern. Umgebung, der  Geschichte, der
Beobachtung der Farmtatigkeiten, interaktive Tradition, den Krautern. gﬁc:’gfgem'pnﬁkg';:g;‘nmgm"
Pflanzaktionen, Ernteaktionen, Présentation der Présentation der Heilwirkungen der gnnen

Nutzungs- und Vorbereitungsweise der Getranke.  Krauter, der Nutzungs-und Eine Fui-.rung durch die
Probekosten. Die Besucher bereiten lhre eigene Vorbereitungsweise. Farm, Bekanntschaft mit
Teemixtur vor Probekosten. den kretlstl:(hen Krautern
und erzeugen Ihr eigenes Dauer 1,5 Stunden :gﬁa?d?:d‘;:t%rzan
Getrank. Besichtigungsbesuch,
Dauer 3,5 Stunden
Bitte kontaktieren Sie uns auf jeden Fall
per Telefon unter der Nummer: +30 50 tofillo
- oder mit dam Kontaktformular auf der Website: www . tofillo . comMslt -our - farm/, /

PLATANIAS

. SOUDA PORT

OMALOS PLATEAU
TO FILLO FARM

Q

OMALOS PLATEAU
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0030 2821506927
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WWW.TOFILLO.COM/VISIT-OUR-FARM/

®

FACEBOOK:WWW.FACEBOOK.COM/TO FILLO

INSTAGRAM: WWW.INSTAGRAM.COM/TOFILLOHERBS/?THL=EL

tofillo
TOFILLO FARM...

ALL ABOUT CRETAN HERBS
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TOFILLO FARM...
ALLABOUT CRETAN HERBS

EXPERIENTIAL VISITS AND TRIPS
TO THE TOFILLO PROPERTY

Organic Cretan herbs

TOFILLO PROPERTY

A few metres away from the entrance to the Gorge of
Samaria,on the Plateau of the Omalos Mountain, at the
Tofillo property we cultivate biological Cretan aromatic

herbs and most of all Malotira- the famous Cretan
mountain tea.

With a strong belief in the transmission of knowledge

and classic values,we decided to offer you all something
new, real and enjoyable.

&

A visit or a trip on this property is a one-of-a=kind
experience.

Our guests experience things with all their senses and
are guided into the tradition, the history, the natural
heritage and the therapeutic properties of the Cretan
herbs.

They get to know the environment, the herbs, and
participate to activities.

Their experience does not stop here though.

They take part to tastings and make their own drinks by
means of a traditional process that has remained the
same throughout the years.

Maiotira for when one gets a cold, or for its
antirheumatic action, or dittany for its sedative
properties? Cretan sage as a stimulant or verbena with
its antioxidant and fever reducing action?

Wkt L-u.‘ﬂ?cas when vervena i \Jt'ik(d comnned with
“le é‘M‘m{, and Ahe sage vtk e \Wlodanum?

TOFILLO FARM...
TOUT CE QUI CONCERNE
DES HERBES DE LA CRE'TE

VISITES EXPERIENTIELLES ET EXCURSIONS
AU DOMAINE DE TOFILLO

Herbes organiques de la créte

DOMAINE DE TOFILLO
Quelques meétres avant l'entrée des gorges de Samaria,
sur le plateau d'Omalos, ol se trouve le domaineTofillo,
on cultive des herbes aromatiques et biologiques
crétoises et en particulier 'herbe de Malotira, la fameuse
plante qui compose |e thé de Montagne de Créte.
En croyant & la transmission des connaissances et des

valeurs classiques, nous avons décidé de vous offrir
quelque chose de nouveau, authentique et agréable

O

Une visite ou une excursion au domaine est une
expérience unigue.

Mos invités peuvent désormais connaitre une sensation
unigue et ils sont guidés dans la tradition, I'histoire, le
patrimoine naturel et les propriétés curatives des herbes
crétoises.

lls connaissent I'environnement, les herbes etils
participent aux activités.

Mais I'expérience ne s'arréte pas la.

Les visiteurs peuvent participer aux dégustations et
préparer leurs propres boissons selon un processus
traditionnel qui n'a pas change pendant des années.
L'herbe Malotira contre le rhume avec une action
antirhumatismal ou Fherbe Dictame avec des propriétés
apaisantes? La sauge crétoise pour tonification ou herbe
a Louise avec des effets antioxydants et antipyrétiques?

Que se passed quand herve L ouise est wiiisé
aiee Dtme ef W Sauge avec VAldasnoe?

o _ TOFILLO FARM...
ALLES UBER KRETISCHE KRAUTER

ERLEBNISBESUCHE UND AUSFLUGE
IN DER TOFILLO FARM

Kretische Bio-Krauter

TOFILLO FARM
Ein paar Meter vor dem Eingang der Samaria-Schlucht, im
Omalos-Plateau, erzeugen wir in der Tofillo Farm
biologische kretische Aromakrauter und insbesondere
Malotira. Den berliihmten Bergtee aus Kreta.

Da wir der Uberzeugung sind, dass das Wissen und die
klassischen Werte weitergeleitet werden kénnen, haben
wir uns entschieden lhnen allen etwas Neues,
authentisches und behagliches anzubieten.

Ein Besuch oder ein Ausflug zur Farm ist eine
einzigartige Erfahrung.

Unsere Besucher erleben mit allen lhren Sinnen und
werden durch Tradition, Geschichte, Naturerbe und
therapeutische Eigenschaften der Krauter aus Kreta
gefiihrt.

Sie erfahren iiber die Umgebung, die Kréauter und
nehmen an Aktionen teil.

Aber die Erfahrung hirt nicht hier auf.

Sie nehmen an Kostproben teil und bereiten lhre eigenen
Getranke mit einer traditionellen Vorbereitungsweise vor,
die im Laufe der Zeit unversehrt geblieben ist.

Malotira- Tee fur Erkéltungen und mit anti=rheumatischer
Wirkung oder Diktamo-Tee mit beruhigender Wirkung,
kretischer Salbeitee als Tonikum oder Eisenkraut-Tee mit
antioxydierender und fiebersenkender Wirkung.

Noer was passert Lalls waan BsewerandTee wi
DefmoTee wd Salvetee wit Zistrose Tee verwiscld?

THE PROPERTY IS
A DRIVE RIDE AWAY FROM .

CENTER OF CHANIA: 38 kms / about 56 min
AIRPORT “IOANNIS DASKALOGIANNIS™: 53 kms / about 1h 10 min
SOUDA PORT: 44 kms / about 58 min
PLATANIAS: 36 kms / about 54 min
OMALOS VILLAGE: 2,5 kms / about 3 min

LE DOMAINE SE TROUVE A :

38 klm DU CENTRE DE CHANIA EN VOITURE / environ 56 minutes
53 kim DE L'AEROPORT DE "I0OANNIS DASKALOGIANNIS' EN
VOITURE / environ 1h 10
44 kim DE PORT DE SOUDA EN VOITURE / environ 58 minutes
36 klm DE PLATANIAS EN VOITURE / environ 54 minutes
2.5 kim VILLAGE DE OMALOS EN VOITURE / environ 3 minutes

Die FARM IST MIT DEM AUTO VON WEITEREN
STANDF'UNKTEN WIE FOLGT ENTFERNT.

CHANIA ZENTRUM: 38 Kim | etwa 56 Minuten
FLUGHAFEN ,IOANNIS DASKALOGIANNIS": 53 Kim | etwa 1 stunde
& 10 Minuten
HAFEN VON SOUDA: 44 Klm | etwa 58 Minuten
PLATANIAS: 36 Kim | etwa 54 Minuten



